
premere tasto +   in alto a sinistra
press button +   at the top left

AUMENTARE 
velocità motore
INCREASE 
engine speed

indicatore 
potenza massima 5
maximum power 5
indicator

partire sempre su 1
always start on 1

partire sempre su 1
always start on 1
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premere 4 volte il tasto sinistro - codice 0000
press the left button 4 times - code 0000

INSERIMENTO 
CODICE di sblocco
ENTERING 
the unlock code

tasto sotto sinistro
button below left<_#03
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tenere premuto il tasto DESTRO per 5 secondi
press and hold the RIGHT button for 5 seconds

ACCENSIONE 
del DISPLAY
POWER ON
of the DISPLAY

tasto sotto destro
button below right<_#02 <_

inserire la chiave e girare su ON
insert the key and turn to ON

ACCENSIONE 
della BATTERIA
POWER ON
of the BATTERY

chiave su ON
key to ON<_#01

ciclocomputer
cycle computer

cambio manuale
manual transmission

premere tasto --   in basso a sinistra
press button --   at the bottom left

DIMINUIRE 
velocità motore
DECREASE 
motor speed

indicatore 
potenza minima 0
minimum power 0
indicator<_#05
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GUIDA Pietralta E-BIKE
PIETRALTA E-BIKE GUIDE

clacson
horn

spingere la leva nera destra SOLO verso l’alto
push the black right lever upwards only

MARCE MANUALI 
leva per aumentare 
i rapporti
MANUAL GEARS 
lever to increase 
the ratios

leva da utilizzare solo
in movimento, marce 
1-2-3 per salite
lever to be used only
in motion, gears 1-2-3
for climbs
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tenere premuto il tasto sotto per 5 secondi
hold down the button below for 5 seconds

SPEGNIMENTO 
del DISPLAY
TURNING OFF 
the DISPLAY

tasto sotto destro
button below right<_#10

posizionare la chiave su OFF e toglierla
turn the key to OFF and remove it

OFF e toglierla
OFF and remove it<_#11

SPEGNIMENTO 
della BATTERIA
TURNING OFF 
the BATTERY

Manubrio e sellino regolabili manualMENTE a piacere
Handlebar and saddle manually adjustable as desired
AUTONOMIA batteria dichiarata: 40 - 50 km*
* L’autonomia massima può variare a seconda del peso del conducente, 
del tipo di guida e del percorso effettuato
Battery autonomy declared: 40 - 50 km*
* The maximum range may vary depending on the weight of the driver, 
the type of driving and the route traveled

Durante le soste prolungate ricordarsi di togliere 
la chiave e di assicurare l’E-BIKE tramite l’apposito 
lucchetto fissandolo ad oggetti ben saldi a terra
During prolonged stops, remember to remove the key 
and secure the E-BIKE using the appropriate padlock, 
fixing it to objects firmly on the ground

premere il tasto nero in basso a destra 
press the black button at the bottom right

MARCE MANUALI 
tasto per scalare  
i rapporti
MANUAL GEARS 
button to scale  
the ratios

tasto da utilizzare solo 
in movimento, marce 
4-5-6 per discese 
button to be used only 
on the go, gears 4-5-6 
for descents<_#07 _>

https://www.smielato.com/guida-e-bike

GUIDA E-BIKE

link

PIETRALTA

link

tenere premuto il tasto +   per 5 secondi
press and hold the +   button for 5 seconds

tenere premuto il tasto rosso sul dispositivo
press and hold the red button on the device

accensione/   
      spegnimento
luce anteriore
power on/off      
front light

accensione/   
      spegnimento
luce posteriore
power on/off
rear light

indicatore luce
light indicator

tasto RoSSO
RED button
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Gambassi Terme
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